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dgs intern

dgs-Preis ,Gute Sprache‘ 2020 an Francesca Sanna

fiir ,Die Flucht*

»1ch hoffe, eines Tages anzukommen wie
diese Végel. In einer neuen Heimat, wo
wir in Sicherheit sind und neu anfan-
gen konnen.“ Dieser letzte Satz aus dem
vorliegenden Bilderbuch schildert ein-
driicklich die Hoflnung, die die kindliche
Ich-Erzdhlerin bei der Flucht aus ihrer
Heimat begleitet. Die Fluchtgeschich-
te einer Familie zeigt stellvertretend fiir
viele andere Fliichtlingsschicksale die
Schrecken von Krieg, Flucht und Ver-
treibung auf, ohne zu beschénigen, aber
auch ohne auf einen optimistischen Er-
zdhlduktus zu verzichten. Die Idee zu
diesem Buch hatte Francesca Sanna nach
der Begegnung mit zwei Méadchen in ei-
nem Flichtlingszentrum in Italien. Sie
hat zahlreiche Gespriache mit Migran-
tinnen und Migranten gefiihrt, die eine
dhnliche Reise hinter sich haben, wie sie
die Familie im Buch durchlebt.

Kinder- und Jugendliteratur ganz
verschiedener Gattungen und Genres
zum Thema Flucht und Vertreibung ist
angesichts der gesellschaftlichen Aktuali-
tat und Brisanz zahlreich publiziert wor-
den Auch das vorliegende Bilderbuch mit
dem einfachen, aber prignanten Titel
,Die Flucht ist dafiir ein Beispiel. Es er-
zéhlt die Geschichte einer Familie, deren
intaktes Leben sich aufgrund der Folgen
des hereinbrechenden Krieges schlagar-
tig verandert. Ein besonders traumati-
sches Erlebnis stellt der Tod des Vaters
dar, der mit wenigen, aber treffenden
Worten verstorend emotionslos und un-
aufgeregt geschildert wird: ,Eines Tages
nahm der Krieg uns den Papa weg.“ Die-
ses Ereignis markiert einen Wendepunkt
in der Erzdhlung. Die Mutter beschlief3t,
mit ihren Kindern in ein weit entferntes
Land zu flichen, in dem sie sicher leben
koénnen. Anhand der Bilder werden ver-
schiedene Etappen der Flucht skizziert.
Nicht selten wird die Familie wihrend-
dessen mit Schwierigkeiten und Hinder-
nissen konfrontiert: So gelingt ihnen die
Flucht iiber die Mauer als Landesgrenze
erst, nachdem sie einen Mann dafiir be-
zahlen, dass er ihnen unbemerkt vor den
Wachtern zu fliehen hilft. Auch die be-
schwerliche Uberfahrt iiber das Meer
auf einem dberfiillten Boot wird be-
schrieben, die jedoch gliickt. Die Reise
erscheint endlos: ,Wir fahren tage- und

Praxis Sprache | 4/2020

néchtelang und {iberqueren viele Gren-
zen. Vom Zug aus sehe ich hinauf zu den
Vogeln. Auch ihre Reise ist lang, aber
fir sie gibt es keine Grenzkontrollen.“
Die Erzdhlung endet offen, sodass un-
Kklar bleibt, ob die Familie das Ziel ihrer
Flucht je erreichen wird.

Das Bilderbuch ist in mehrfacher
Hinsicht auflergewohnlich, wobei ins-
besondere das Bild-Text-Verhéltnis als
besonderer Aspekt hervorzuheben ist.
Wihrend der Text haufig vom Informa-
tionsgehalt auf das Wesentliche reduziert
ist, vermogen die Illustrationen eine be-
sondere Symbolkraft zu entwickeln. Die
sorgfiltige ,Text-Bild-Sprache“ und die
Anordnung von Text und Bildern er-
moglichen zudem einen stimmigen Le-
serhythmus.

In den Illustrationen werden zudem
die Traume, Sehnsiichte und Hoffnun-
gen des kindlichen Ich-Erzahlers ausge-
driickt, sodass eine neue Erzédhlebene er-
offnet wird, die zum Teil ins Fantastische
abdriftet. Dies spiegelt sich z.B. in Dar-
stellungen - Tiere, Pflanzen, Wilder —
wider, die Mairchenassoziationen we-
cken. Auch die Wichter an der Landes-
grenze muten wie wiitende Marchenrie-
sen an, die die Familie jagen und bedro-
hen. Die Grenzen zwischen Fantasie und
Wirklichkeit werden auf der visuellen
Ebene zum Teil aufgehoben, was sich in
der letzten Illustration des Bilderbuches
zeigt: Mutter und Kinder fliegen auf dem
Riicken eines riesigen Vogels mit einem
Schwarm in die Freiheit davon.

Zudem ist auch auf die Besonderheit
der Figurendarstellung der Mutter her-
vorzuheben. Eine Doppelseite zeigt sie
auf Pflanzen und ihren Haaren gebettet
im Wald, die Kinder schiitzend im Arm
haltend. Auf der anderen Seite ist das glei-
che Motiv zu sehen. Da ist es aber bereits
Nacht und die Mutter kann ihre wahren
Gefiihle zeigen. Sie weint grof3e Trinen
und schwarze Hinde greifen — wie Alb-
traume - nach ihr. Wie stark sie ist, zeigt
sich darin, dass sie ihre Angste und Sor-
gen vor ihren Kindern erfolgreich ver-
bergen kann. Das weif3 der kindliche Er-
zéhler im Text in wenigen ausdrucksstar-
ken Worten zu berichten: ,Doch Mama
ist ja da. Und sie hat nie Angst.”

»Dieses Buch’, so Sanna, ,fasst ganz vie-

Die Preistragerin Francesca Sanna

le personlichen Geschichten zusammen
und zeugt von der unglaublichen Kraft
der Menschen, die sie erlebt haben.“ Das
Vorhaben, maoglichst vielen Gefliichteten
eine Stimme zu leihen, spiegelt sich auf
der ,Erzahlebene® dieses Buches in be-
sonderer Form wider: So bleiben siamt-
liche Orte wie auch Figuren unbenannt
und unkonkret. Schlief3lich lasst auch das
offene Ende eine Deutung im Sinne vie-
ler verschiedener Schicksale zu.

Durch die Wahl des kindlichen Er-
zahlers wird der sonst hiufige ,morali-
sche Zeigefinger* grundlegend vermie-
den. Auf liebevolle Weise wird hier in
Text und Bild ein Erzdhlstil gefunden,
der gleichermaflen die Einzigartigkeit
als auch die Vielzahl der Fliichtlingsge-
schichten beschreibt und die Menschen
wiirdigt. Der Bezug auf Fantastisches er-
laubt dafitir Ausdruck zu finden, was eben
nicht in Worte zu fassen ist, wie z.B. die
vielfaltigen und widerspriichlichen Emo-
tionen auf der Reise. Eine wahre Meister-
leistung in Bild und Wort.

Deshalb hat sich die Jury fiir das
Werk ,Die Flucht‘ von Francesca Sanna
fir den Preis ,Gute Sprache‘ 2020 ent-
schieden!
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